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CO10RF

Quick Guide

Airge kasutage koos UGE600 liiiisiseadmega CO10RF
koordinaatorit!

Nepoutzivejte soucasné koordintor CO10RF s branou UGE600!

MPOZOXH! Mnv xpnotomoieite tov ouvtoviery CO10RF
padi pe To UGE600.

NAPOMENA! Ne koristiti koordinator CO10RF sa UGE600.
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Tutvustus Seadmed, mida saab dhendada: l(,igt!z?ngtliglgeml!sr:ea‘ggr ‘Slrzgr% Hoﬂgsrakenduse kaudu)
Universaalne liiiisiseade on SALUS iT600 siisteemis iiks olulisemaid tooteid. L I ?, A
Sellelga_saate koiki ihendatud seadmeid juhtmevabalt juhtida, kasutades Pristroje, které mohou bjt pfipojeny: Instalace v rezimu Online
selleks wte&nedtlgi tihendatud gutltf{lefom v0|h arvdutn. Ihke IuPu[§|Fseadmega (s pripojenim k internetu pres aplikaci SALUS Smart Home)
saate iihendada kuni 100 seadet. Kasutusjuhendi tdieliku PDF-versiooni 3 ¢ i 0 SeBo0v: , , , .
leiate veebisaidilt www.salus-manuals.com. UOKEUEC, O OOIEC HToposy Y OUVOES0UY Ehxku%ugjraon o amo ul(puopsvn)\%?su yluH(OnIme)
Toote vastavus Na uredaj moze da se prikljuci sledece: ( ET?. a IKTU? Hemy fo ilu e sq)uf)uoyn( mart Home)
Toode vastab direktiivide 2014/30/EL, 2014/35/EL, 2014/S3/EL ja Daljinska instalacija (Online)
2011/65/EL olulistele nouetele ja muudele asjakohastele satetele. EL-i (sa Internetom i aplikacijomgALUS Smart Home)
vastavusdeklaratsiooni tdistekst on saadaval jargmisel veebilehel: www.
saluslegal.com. (1)
@ Ohutusteave
asutage kooskdlas digusaktide sdtetega. Kasutage ainult sisetingimustes. VSTOWRE, VST0BRF VS20WRF, VS208RF FC600 15600
Hoidke seadet tdiesti kuivana. Enne seadme puhastamist kuiva lapiga
iihendage seade lahti.
Uvod
UniverzaIni brana ge klicovym produktem pro systém SALUS iT600. Ta vam
nabidne moznost bezdrdtové ovlddat viechny pripojené zafizeni jen pomodi HTR-RF(20) HTRS-RF(30) HTRP-RF(50)
chytrého telefonu nebo pocitace pires Internet. Miizete pipojit az 100 zafizeni | \ [
na jednu branu. Pro PDF verzi manualu prejdéte na www.salus-manuals.com
Shoda vyrobku Kaivitamine Zapnuti Evepyorotote Napajanje
Tento vyrobek je v souladu se zdkladnimi ﬁoiadavky a dalsimi pfisluSnymi
ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU a 2011/65/EU. Plné KLOBRE - RHIORE 600
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové adrese www.saluslegal.com o
[clagife]]
\ . . b
P Bezpetnostniinformace P> Google Play
PouZiti v soulady s pfedpisy. Pouze pro interiérové pouZiti, Udrzujte svij
piistroj v suchu. Cistéte jej pouze suchym hadfikem, pred ciSténim zafizent
odpojte od napéjeni.
SPEG00 05600 SW600 (5B600, SB60O
Ewa&wxr']
H ouokeun éJ 650 un0T£}\£iGTov ngpu«') oauvwvmr‘] Twv GUGKEUEG})\V ToU
ouotipatog SALUS iT600. To UGE600 divel Ty duvatdnta acuppatou eNéyyou ivi
Ohwv Twv uCEVyévwv ET’ auTol CUOKEVWY g.lz m Boirl]eau svéjc smartphone UGE600 k"’eldus SALUS
i H/Y ota omoia undpxet mpéaPaon oto Atadiktuo. Méow g midg UGE600 - . Smart Home
Jmopeite va ouvdéoete £wg kat 100 ouokeuég. Ot mpelg oém‘isc XPNoEwg uroé POpIS cinnosti UGE600
Loper) PDF ivat SaBéotyn otnv 1tooehida www.salus-controls.eu Seda toodet tuleb kasutada koos SALUS Smart end
, i eda toodet tuleb kasutada koos mart Home rakendusega.
Iuppatotnra mpoiovtoc Aertovpyie¢ Tov UGE600
00nyiec EE: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU 1 2011/65/EU. . Tento vyrobek musi byt pouZivén s aplikaci SALUS Smart Home.
Otmipetg minpogopie eivat Siabéotpieg otnv 1otooehida www.saluslegal.com OpIS rada UGE600
A\ H ovokeur} Ba mpémetva xpnaiponoteitat padi pe T epappoyr SALUS
LA Ao(pdhaa Smart Home.
Xprion oOp@wva pe Toug Kavoviopoug Tou LoXUoUV OTNV GUYKEKPIHEVN ) - -
Gpa kat oty EE. H OUOKEUR péTel va YpnooToteital 6T npoﬁ)\spnsml, Uredaj treba da se koristi sa aplikacijom SALUS Smart Home.
€v emTpémetal va Bpayei. Auté To mpoidv, mpoopiletar povo yia xpron ) 1 ucke00 radi
0¢ E0WTEPIKODG XWPOUC. H eyKaTAOTAON MPEMEL VA PAYATOTOLETaL Ao PGEﬁ,%Ot%otab UGEG00 prfé;IQUJe To UGEﬁQf;levpvﬂ U lokalnom redimu, e e
EIBIKEVUEVO GTOI0 GUPPWYA 1€ TOUG LOXUOVTEG KaVOVEC TG EKAOTOTE X@pag rg;%ﬁ'g ﬁr’r'la”lfuet‘ft‘ V{fezz';‘)‘y,‘i‘p%je'r:?' ‘iﬂ;ﬂ?‘?ﬂvsﬂéﬂi"!ﬁ bez povezvarja \ \
9 E
Kauwe Kal eviog Tne EE. vorguiihenduseta sité LAN diktuo LAN (0ffline) Us\e;lmrezgm
(Offline)
c— ZigBee vork on Sit ZigBeeje Aiktuo ZigBee Mre7aZigBee
Imis iT600 fipravena 5 b i
Internet Gatevai UGE600 je komponenta koja koordinira rad uredaja sistema . ceadmeidasty ip&rova'n{ ﬂVolg:é:(]:l?S‘}muq . affr},?ﬂerggaja
SALUS iT600. UGE600 obezbeduje beZicnu kontrolu svih uparenih uredaja ~— vtma zafizen 1600
pomocu pametnog telefona ili ratunara sa pristupom Internetu. UGE600
moze povezati do 100 uredaja. Potpuno PDF uputstvo je dostupno na nasoj UGEGO0 tditab | - UGEGD0pracuje | ToUGESODheroupye| _ UGESODradi
web stranici: www.salus-controls.eu vorquihenduseta | v rezimu offiine, | o tomi ettoupyia, | u lokalnom rezimu,
. reziimis, kohtvdrgu- | s piipojenim ¢ GUv3eon peTo | povezano sa mrezom @
Sukladnost proizvoda ihendusega KsiLAN | diko LN (Offne) | LAN(Offne)
Direktive UE: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU i 2011/65/EU. \. J \. J
Potpune informacije dostupne su na stranici: www.saluslegal.com
— dentik — o ) - o
@ Bezbednost | I Tastusrediim Sp:["m'mnayi; ouvavmm . ;gree,mar;g;a Registreeruge, looge konto ja kinnitage see. Seejarel logige sisse.
Koristite u skladu sa nacionalnim propisima i propisima EU. Koristite uredaj ~—~ e i IZ)a;ggistruj{e :e av lt‘,’QEte si diceta ndsledné jej potvrdte.
za 0no za $ta je namenjen i treba da ga se ¢uva od vIaEe Proizvod je samo Ote se muzete priniasit
za unutrasnju upotrebu. Instalaciju mora izvr3iti kvalifikovano lice u skladu UGE00tittab | UGEG00prace | 10 UCEEO0Aeroupyel| - UGEGO0 radi Eyypagefte, Snuioupyrote évav hoyapiaoyé kau emBeBaiwote Tov.
sa nacionalnim i EU pravilima. Vorqureimis, | vietimu anin, Oéailggg:g;zusvn Udr:I(Jign:gvn; reimy Katémy ouvdebeite.
intemetii fipojeni Pt g v
internetii sk ety | T (OnLlli; 1:) s {onine) Prijavite se, kreirajte racun i potvrdite. Zatim se ponovo prijavite. | _»'
.
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(5] (9, \ € Paigaldamine vorguiihenduseta reziimis 4]
PR (ilma'internetiiihenduseta)
iveeri lilsiseade
(Activate gateway)

\

Otsi litisiseadet
(Search for gateway)

Aktiveeri minu litisiseade
(Activate my gateway)

Jargige ekraanil kuvatavaid Postupujte podle
juhiseid. pokyni na obrazovce.
TpoxwprioTe COPPWVA e TI Postupaj u skfadu sa
0dnyiec ot 0Bovn. uputama na ekranu.

Onnestus! Olete oma liiiisiseadme iihendanud.
Toolauale liikumiseks vajutage  nuppu.

Uspésné! jste pripojili svoji interetovou branu,
Klepnutim prejdete do hlavniho panelu.

Emuyia! Katagépare va ovvdéoete my dladiktuakr) mikn UGEG00.
Matote Yo EMOTPOQI OTO KEVTPIKO pevoo.

Uspeh! Spojili ste se na vas ?etevei.
Pritisni za povrat na glavni menu.

UGE600 iihendamine Wi-Fi kaudu (valikuline)

Esmalt lisage UGE600 rakendusse, kasutades Etherneti kaablit (sammud 1-6).
Looge Wi-Fi seaded (sammud 7-13), oodake 2 minutit ja eemaldage
Etherneti kaabel.

Wi-Fi SSID: teie vorgu nimi (suur- ja vaiketahti eristav)

Wi-Fi parool: teie vorgu parool

Markus: Wi-Fi internetiiihendus ei pruugi olla sama stabiilne kui
juhtmeiihendus.

Pripojeni brany UGE600 pies WiFi (volitelng)
Nejprve pridejte branu UGE600 do aplikace pomoci ethernetového kabelu (kroky
1-6). Vytvoite nastaveni WiFi (krok%/ 7-13), IpoEkejte 2minuty avyjméte kabel.
WiFi SSID: nézev sité (pozor na velkd a mald

d pismena)
WiFi Heslo: heslo sité
Poznamka: WiFi pfipojeni kinternetu nemusf byt tak stabilni jako pfipojen kabelem.

Zuvdeon tou UGE600 péow WiFi (mpoaipetikd)

NpoaBéote v dtadikruakn miAn UGEG00 péow g epappoyrg, pe Ty For']eaa
T0u Kahwdiov Ethernet (Brpata 1 - 6). Mpaypatonoote obvoeon Wiki (Bruata
7~ 13). Metd v kataypagr twv pubpioewy avapévate 2 Aemtd, petd to mépag
T0U YpOVOU UTOU {MOpETE varbvd)\m 10 kahwdto Ethernet.
WiFi SSID: o ovopaoia Tov aovppatou Siktiou oag (Ta pikpd/kepahaia
wd#luam £youv onpacia).

iFi Password: 0 kwdikog Tou aobppatou SikThou oag,
Npooox: H ouvbeon WiFi pmopei va eivat Myotepo otaBepr an’ 6t n avvdeon
Jeow kaAwdiou.

Povezivanje UGE600 preko WiFi (opcionalno)

Dodajte UGE600 na aplika(gu (APP) koristeci Enthernet kablo (koraci 1-6).
Kreirajte vezu WiFi (koraci 7 - 13). Nakon zapisivanja sacekajte 2 minute,
anakon toga mozes isklgufiti Ethemet kabel.

WiFi SSID: naziv vase beZicne mreze (velicina slova ima utjecaj)

WiFi Password: lozinka vase bezitne mreze

Napomena: Veza WiFi moZe da bude manje stabilna od veze kablom.
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Siisteemi konfiguratsiooni kontrollimine

Kui soovite kontrollida, millised iT600 siisteemi seadmed on seotud ja digesti
konfigureeritud, minge tuvastusreziimi. Tuvastusreziimi_sisseliilitamiseks
vajutage nuppu. Tuvastusreziimi_kasutades nditab UGE600 koiki teie
stisteemiga thendatud seadmeid. Tuvastusprotsessi tiihistamiseks vajutage
nuppu uuesti. Tuvastusreziim liilitub valja 10 minuti parast.
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Kontrola konfigurace systému
Ke kontrole, Ze systém kompletné komunikuje a bi(/{ nastaven spravné,
miiZete pouZit identifikacni rezim. Stisknéte tlacitka k aktivadi identifikacniho
rezimu. PouZitim identifikace z UGE600 budou zobrazeny vSechny produkty,
které jsou pripojeny k Vasemu systému. Stisknéte znovu tlacitka ke zruseni
identifikacniho rezimu. Identifikacni mod vyprsi po10 minutéch necinnosti.

Avayvapion cu{euypévv CUGKEVQV

Ta va eNéy€ete motec ouakevég éxouv ouleuxBei e 1o oboTnpa iT600, matrote
70 Koupri oto UGE600. Otav nj mpdatvn Auyvia LED avuﬁooEr]vzl oto UGE600
- ot katdMnAeg Minpogopieg Ba eupaviaToly oe KiBe 6WOTA AVTIOTOLYIoHEVN
ouokevr. Nepipévete 10 Aemtd yia va ohoknpwBei n Sladikacia autopata
1y matote §ava To koupmi UGE600 yia dpieoo teppatiopo.

Identifikacija uparenih uerdaja

Da biste Broverili koji uredaji su upareni sa vasim iT600 sistemom, pritisnite
taster na UGE600. Kada zelena LED svetlina UGE600, odgovaraf'(uc’e informacije
(e se pojaviti na svakom ispravnom uparenom uredaju. Sacekajte 10 minuta
da se proces automatski zavri ili ponovo pritisnite tipku na UGE600 da biste
ga odmah zavrsili.

s~ ~ O

Instalace v rezimu Offline
(bez piiipojeni k internetu)

Eykatdotaon o romkn Astrovpyia (Offline)
(Xwpic ovvdeon pe To dladiktuo)

Instalacija u lokalnom rezimu
(bez povezivanja na internet)
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Kaivitamine Zapnuti Evepyonoifote
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Napajanje

Siisteemi paigaldamise alustamiseks hoidke nuppu 5 sekundit all,
kuni nupp hakkab punaselt vilkuma. See tahendab, et ZigBee vdrk on
valmis iT600 seadmeid vastu votma.

Markus: enne seadmete paigaldamist soovitame tungivalt labi lugeda
vastavate seadmete kasutusjuhendid.

Chcete-li zahdjit instalaci systému stisknéte a podrzte tlacitko na 5 sekund,
ne zatne blikat cervené. Jakmile zacne tlacitko blikat, ZigBee it je
pfipravena piijmout iT600 zafizeni.

Poznamka: Cheete-li se dozvédét, jak synchronizovat jednotlivé komponenty
systému iT600 s UGE600 - nahlédnéte do manudlu pro konkrétni zafizen.

i va §exwnoete ™y (edén Tou UGEOO pie Tig GUOKeVEC T GUOTApATOS
iT600 - mamote kat Kpatfiote matnpévo 1o Koupmi oto UGEG00 yia
5 deutepoherma - ) kokkwn évdeién Ba Eexviaet va avaBoaPrvel, mpdypa
Tiou onplaivet 6T To diktuo ZigBee eival “avoiktd’, étolpo yla avtioToiyion

Jie AAEG GUOKeUéc,

Mpocoyn: Mo va pdBete mo pmopeite va ouyxpovioeTe {iepovwpiéves
0UOKEVES Tou ouoTipato iT600 e o UGE6OO - avatpée oto eyyelpidlo
00NYL&V TOU GUYKEKPIKEVOU HOVTENOU.

Da biste zapoeli uparivanje UGE600 sa sistemom iT600, pritisnite i zadrZite
taster na UGE600 u trajanju od 5 sekundi - crvena LED dioda ce trepnuti, $to
znadi da je ZigBee “otvoren’; spreman za uparivanje sa drugim uredajima.

Napomena: Da biste saznali kako sinhronizovati pojedinacne uredaje iT600
sa UGE600 - pogledajte uputstvo za upotrebu za dati model.
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Kui kdik seadmed on seotud, hoidke nuppu all 5 sekundit vdi seni,
kuni vilkumine 1peb. Kui soovite iT600 seadmeid asendada voi
lisada, jérgite samme 2 kuni 4.

Markus: kui soovite muuta vorguilhenduseta reziimi vorguiihendusega
reziimiks, peate seadme rakenduse kaudu iles otsima. Koik sisteemiseaded
liigutatakse automaatselt SALUS-e npilveserverisse. Te ei pea seadet
vorgureziimis uuesti paigaldama.

Pokud je vse sBérovéno, stisknéte opét tlacitko na 5 vtefin, neZ
prestane blikat. Pfi vyjméné nebo pfidani iT600 zafizeni se ujistéte, Ze
postupujete podle krokii 2 a7 4.

Poznamka: Cheete-li zménit rezim offline do rezimu online, musite najit zafizeni
pomoci aplikace. VeSkerd nastaveni systému budou automaticky presunuta na
SALUS cloud server. Nemusite délat instalaci znovu v rezimu online.

Agou mpoateBouv oA o1 ouaKev£C Tov suoTaTog iT600, KheioTe T0
Siktuo kpat@VTac maTNuEvo To Koupri yia 5 Seutepohemta - n éveidy)
Ba yivel otaBepd kokkwn. Edv BéNete va mpooBéoete GMn cuokeun
010 0600TNa iT600, akohouBrote Ta Pripata 2 éwg 4.

Tpoooxn: Edv To abotnpa iT600 éxet ykartactabei o€ Tomkr Aerroupyia (Offline),
dev ypewdletal va 1o enavadlayopewoeTe 0 KaTAOTAON GITOUAKPUGHEVIG
Aeoupyiag (Online) - amd avalntiote ™y ouokevy pe v BorBea g
£pappoyri. 01 pubpioeic Ba avrypagpoly autépata otov lakoptotr g SALUS.

Kadase doda{u sviiT600 uredaji, zatvorite mrezu pritiskanjem dugmeta
5 sekundi - LED ce svetleti crvenom hojom. Ako Zelite da dodate drugi
uredaj uiT600 sistem, pratite korake od 2 do 4.

Napomena: Ako je iT600 sistem instaliran u Offline nacinu, ne morate ga ponovo
konfigurisati u Online modu - samo potrazite uredaje koji koriste aplikaciju.
Podesavanja e se automatski kopirati na SALUS Server.

Tehaseseadete taastamine

Tehaseseadete taastamise valimisel kustutatakse siisteemist koik
salvestatud seadistused ja eemaldatakse iihendatud seadmed.
Tehaseseadete taastamiseks hoidke nuppu 15 sekundit all. Kui protsess on
loppenud, hakkab LED-margutuli pidevalt vilkuma.

Tovarni nastaveni

Obnoveni brany do tovdrniho nastaveni vymaze ze své paméti viechna
nastaveni a sparovani. Pro obnoveni tovamiho nastaveni stisknéte a podrzte
tlacitko po dobu 15 sekund. Kdyz je proces dokoncen, LED bude trvale svitit.

Emavagpopd epyoctactakwy puOpiccwv

H enavagpopd twv epyoataciakwv pubpioewv atn dladiktuakr moAn UGE600
B Slaypawel ONeq TIc puBioELC Kal TiC QVTLOTOLYIOHEVEG OUOKEVEC Ao TV
uvr'g.ln NG, lava 1o KAVETE QUTO, TATHOTE Kl KPATRGTE TATNHEVO TO KOUTTi yia
15 oeutepihema. Otav ohokAnpwBei n Sadikacia, n évbeidn Ba eivat otabepd
avappévn.

Vracanje na fabricka podesavanja

Vracanje na fabricka podeEavanF];a na UGE600 web gatevai Ce izbrisati sva
podesavanja i uparene uredaje. Pritisnite i drZite 15 sekundi. Kada se proces
zavrsi, LED ¢e trajno svetliti.
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